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رِي مَاـ الْكِـتاَبُ وَلا  ْـتَ تدَْـ ناَـ مَاـ كُن ْـكَ رُوحاـً مِنـْ أمَْرِـ ْـناَ إلِیَ لكِـَ أوَْحَی قاـل تعـالىـ: ﴿وَكَذَـ
كَ لتَھَْـدِي إلِـَى صِـرَاطٍ  یـمَانُ وَلـَكِنْ جَـعَلْناَهُ نـُوراً نھَْـدِي بـِھِ مَـنْ نـَشَاءُ مِـنْ عِـباَدِنـَا وَإنَِّـ الأِْ
مَاوَاتِ وَمَـا فـِي الأَْرْضِ ألاَ إلِـَى اللهَِّ تـَصِیرُ  ذِي لـَھُ مَـا فـِي الـسَّ مُسْـتقَیِمٍ * صِـرَاطِ اللهَِّ الَّـ

الأُْمُورُ﴾([53]).
حـق تـعالی می فـرمـاید: (و اینچنین روحی از امـر خـودمـان را بـه تـو وحی کردیم 

در حــالی که تــو نمی دانســتی کتاب چیست و ایمان کدام اســت؛ ولی مــا آن را 

 تـو 
ً
نـوری سـاخـتیم تـا هـر یک از بـندگـانـمان را که بـخواهـیم بـا آن هـدایـت کنیم و قـطعا

بـه راه راسـت راه می نـمایی * راه آن خـدایی که از آنِ او اسـت هـر آنـچه در آسـمان هـا 

گاه باشید که همه ی کارها به خدا بازمی گردد)[54]. و زمین است. آ

 
ھـو الـحق أو الـطریـق الـذي یـریـد الله سـبحانـھ مـن عـباده سـلوكـھ، أو ھـو الـطریـق 
الـموصـل إلـى الـحي الـقیوم سـبحانـھ، وبـعبارة أخـرى ھـو الاعـتقادات والأحـكام الشـرعـیة 
الــصحیحة الــصادرة مــنھ ســبحانــھ والــواصــلة لــعبادة بــواســطة أنــبیائــھ ورســلھ و 
أوصـیائـھم ، ولا بـد لـلعاقـل مـن الـبحث عـن الـحق لـیدفـع عـن نـفسھ الـعذاب ولیتخـذ إلـى 
ربـھ الـمآب، سـالـكاً صـراطـھ المسـتقیم، فـالـرضـا بھـذه الـحیاة الـمادیـة والاسـتغراق فـیھا 
أشـد مـن الـممات، بـل ھـو شـبھ الـعدم، بـل ھـو جـھنم، قـال تـعالـى: ﴿یسَْـتعَْجِلوُنـَكَ بـِالْـعَذَابِ 
وَإنَِّ جَـھنََّمَ لَـمُحِیطَةٌ بِـالْـكَافِـرِیـنَ﴾([55])، كـما أن مـعرفـة الـحق والسـیر بـھ وعـلیھ وإلـیھ ھـو 
الحـیاة الحـقیقیة؛ لأنّ فيـ  نھـایتـھ الوـصوـل إلىـ عاـلمـ العـقل والعـودة إلىـ الحـي الذـي لا 
یـموت، وھـذه غـایـة فـوق الـجنة، قـال تـعالـى: ﴿وَعَـدَ اللهَُّ الْـمُؤْمِـنیِنَ وَالْـمُؤْمِـناَتِ جَـنَّاتٍ 
تجَْـرِي مِـنْ تـَحْتھِاَ الأَْنْـھاَرُ خَـالـِدِیـنَ فـِیھاَ وَمَـسَاكِـنَ طَـیِّبةًَ فـِي جَـنَّاتِ عَـدْنٍ وَرِضْـوَانٌ مِـنَ اللهَِّ 

أكَْبرَُ ذَلكَِ ھوَُ الْفوَْزُ الْعَظِیمُ﴾([56]).
مـنظور، حـق یا هـمان راهی اسـت که خـداونـد سـبحان از بـندگـانـش خـواسـته تـا 

آن را بپیمایند؛ یا هـمان راهی که بـنده را بـه آن زنـده ی پـا بـر جـای سـبحان (حیّ 

القیّوم) می رسـانـد؛ و یا بـه عـبارت دیگر، مـراد از صـراط مسـتقیم هـمان اعـتقادات و 



احکام شـرعی صحیح اسـت که از حـضرت حـق صـادر گـردیده و بـه وسیله ی انبیا، 

فـرسـتادگـان و اوصیای آنـها (علیهم السـلام) بـه بـندگـان رسیده اسـت. عـاقـل 

چـاره ای نـدارد جـز اینکه در جسـت وجـوی حـق بـاشـد تـا عـذاب را از خـود دور کند 

و بـازگشـتی بـه پـروردگـار خـویش بیابـد در حـالی که در راه مسـتقیم او گـام بـرمی دارد. 

خـورسـند بـودن بـه این زنـدگـانی مـادی و غـوطـه ور شـدن در آن از مـرگ بـدتـر اسـت؛ 

حتی هـمسانِ نـابـودی اسـت؛ و چـه بـسا خـود جـهنّم بـاشـد. حـق تـعالی می فـرمـاید: 

(از تـو بـه شـتاب عـذاب می طـلبند، حـال آنکه جـهنم بـه راسـتی بـر کافـران احـاطـه 

دارد)[57]. بـه هـمان صـورت که شـناخـتن حـق و پیمودن راه بـا آن، بـر آن و بـه 

ـم عـقل و 
َ
سـوی آن، هـمان زنـدگـانی حقیقی اسـت؛ چـرا که فـرجـامـش رسیدن بـه عـال

بـازگشـت بـه سـوی آن زنـده ای اسـت که هـرگـز نمی میرد؛ و این، غـایتی اسـت بـرتـر از 

بهشـت. حـق تـعالی می فـرمـاید: (خـداونـد بـه مـردان مـؤمـن و زنـان مـؤمـن 

یر آن نهـرهـا جـاری اسـت، و در آن جـاودانـه  بهشـت هـایی را وعـده داده اسـت که از ز

خـواهـند بـود و نـیز خـانـه هـایی نیکو در بهشـت هـای جـاویـد، ولی خـوشـنودی خـدا از 

آن برتر است؛ که این است همان کامیابی بزرگ)[58].

 
ةِ أعَْـینٍُ جَـزَاءً بـِمَا كَـانـُوا یـَعْمَلوُنَ﴾ قـال تـعالـى: ﴿فـَلا تـَعْلمَُ نـَفْسٌ مَـا أخُْـفيَِ لـَھمُْ مِـنْ قـُرَّ
([59])، فـالـعاقـل لا یـضیع حـظھ مـن السـیر عـلى ھـذا الـطریـق، فـإن وصـل فـبرحـمة الله، 
وإلاّ فـھو یـتقلب فـي الـجنان بـفضل الله وبـبركـة إجـابـة دعـاء الـحي الـذي لا یـموت: (أقـبلِ) 

  .([60])
حـق تـعالی می فـرمـاید: «(پـس هیچ کس آنـچه را که از روشنی بـخش دیدگـان بـه 

پـاداش آنـچه انـجام می دادنـد بـرای شـان پـنهان شـده اسـت را نمی دانـد)»[61]. 

بـنابـراین عـاقـل، کسی اسـت که بهـره ی خـویش را از پیمودن این راه ضـایع نـسازد؛ 

اگـر بـه سـرمـنزل رسید که بـه رحـمت الهی نـایل شـده وگـرنـه بـه فـضل الهی و بـه بـرکت 
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پـاسـخ بـه نـدای «پیش آیِ»[62] زنـده ای که هـرگـز نمی میرد، در بهشـت هـا بـازگشـت 

خواهد داشت.

 
قـال تـعالـى: ﴿ھـُوَ الَّـذِي خَـلقَكَُمْ مِـنْ تـُرَابٍ ثـُمَّ مِـنْ نـُطْفةٍَ ثـُمَّ مِـنْ عَـلقَةٍَ ثـُمَّ یخُْـرِجُـكُمْ طِـفْلاً 
كُـمْ ثـُمَّ لـِتكَُونـُوا شُـیوُخـاً وَمِـنْكُمْ مَـنْ یـُتوََفَّـى مِـنْ قـَبْلُ وَلـِتبَْلغُُوا أجََـلاً مُـسَمّىً  ثـُمَّ لـِتبَْلغُُوا أشَُـدَّ
وَلـَعَلَّكُمْ تـَعْقلِوُنَ﴾([63])، أي إنّ الله خـلقكم رجـاء أن تـصلوا إلـى عـالـم الـعقل كـما وصـل 
الأنـبیاء والأئـمة ، بـل إنّ الـمطلوب الـوصـول إلـى أعـلى درجـة فـي ھـذا الـعالـم، وھـي 
درجـة الـمس بـعالـم الـلاھـوت أو درجـة ألـقاب قـوسـین أو أدنـى. وصـاحـب ھـذا الـمقام 
المحـمود مـن خُـلقَ لأجـلھِ الـوجـود (محـمد  وعـلي نـفسھ). ومـع أنـي اخـترت الاخـتصار 
والإشـارة، ولـكن لا بـأس مـن الـتوضـیح قـلیلاً لـعل الله یـرزقـني دعـاء مـن یـقرأ ھـذه 

الكلمات.
حـق تـعالی می فـرمـاید: (او هـمان کسی اسـت که شـما را از خـاکی، سـپس از 

یـد. آنـگاه شـما را که کودکی بـودیـد بیرون  نـطفه ای، سـپس از لـخته ی خـونی بـیافـر

می آورد تـا بـه کمال قـوّت خـود بـرسید و سـپس تـا سـالـمندانی شـویـد. بـرخی از شـما 

یـد؛ تـا هـمه تـان بـه زمـان تعیین شـده بـرسـید؛ و شـایـد بـه عـقل درآیید) پـیش از این بـمیر

 ـبـه هـمان صـورت  [64] ؛ یعنی خـداونـد شـما را بـه امید آنکه بـه عـالـم عـقل بـرسید 

یده اسـت و حتی آنـچه مـطلوب اسـت، رسیدن بـه  که انبیا و ائـمه رسیدنـد ـ آفـر

بـالاتـرین درجـه ی این عـالـم می بـاشـد؛ یعنی مـقام و مـرتـبه ی تـماس بـا عـالـم لاهـوت 

یا هـمان مـقام (بـه مـقدار دو کمان یا تـزدیک تـر). صـاحـب این مـقام محـمود و 

ـم وجـود بـه خـاطـر او خـلق شـد؛ یعنی حـضرت 
َ
پـسندیده هـمان کسی اسـت عـال

س و جـان آن حـضرت یعنی علی (ع). هـر چـند رَویه ام در این 
ْ
محـمد (ص) و نـف

کتاب خـلاصـه گـویی و تـنها اشـاره کردن می بـاشـد، امـا اشکالی نـدارد که قـدری این 

مـطالـب را تـوضیح دهـم شـاید خـداونـد دعـای خیر خـوانـنده ی این عـبارت هـا را 

روزی ام گرداند!

 



اعـلموا أیـھا الأحـبة مـن الـمؤمـنین والـمؤمـنات إنّ المخـلوق الأول ھـو الـعقل، وھـو 
الـعالـم الأول الـروحـانـي وھـو عـالـم كـلي، الـموجـودات فـیھ مسـتغرقـة بـعضھا فـي بـعض 
ولا تـنافـي بـینھا. وأھـلھ عـلى درجـات أعـلاھـا الـمس بـعالـم الـلاھـوت سـبحانـھ، وھـي درجـھ 

خاصة بمحمد وعلي (ع).
یده ی نخسـتین، عـقل می بـاشـد، که  عـزیزانـم! بـرادران و خـواهـران مـؤمـن! آفـر

هـمان اولین عـالـم روحـانی و هـمان عـالـم کلی اسـت که مـوجـودات در آن بـرخی در 

بـرخی دیگر تنیده شـده انـد بی آنکه هیچ تـضاد و مـنافـاتی بین آنـها وجـود داشـته 

بـاشـد. سـاکنان آن عـالـم درجـات و مـراتـب مختلفی دارنـد که بـالاتـرین آن تـماس بـا 

عـالـم لاهـوت سـبحان که درجـه و مـقامی مـختص محـمد و علی (علیهما السـلام) 

است، می باشد.

 
ى*فـَكَانَ قـَابَ قـَوْسَـیْنِ أوَْ أدَْنـَى﴾([65]) وعـلي (ع) نـفسھ، قـال  فمحـمد  ﴿دَنـَا فـَتدََلَّـ
تـعالـى: ﴿وَأنَْـفسَُناَ وَأنَْـفسَُكُم﴾([66])، وعـلي مـمسوس بـذات الله كـما ورد عـنھ  ([67])، 
ودونـھما درجـات، فـھما (عـلیھما السـلام) مـحیطان ویـعلمان بـكل مـن دونـھما، ومـن 
دونھـما یعـلم منـھما بقـدر درجتـھ ولا یعـرفھـما أحدـ بتـمام معـرفتـھما غیـر خاـلقـھما، كمـا لا 

یعرف الله سبحانھ أحد غیرھما بتمام معرفتھ الممكنة للإنسان.
بـنابـراین محـمد (ص) در مـقام (سـپس نـزدیک شـد و بسـیار نـزدیک شـد * تـا بـه 

س و جـان محـمد می بـاشـد. 
ْ
قـدر دو کمان، یـا نـزدیک تـر)[68]  اسـت و علی (ع) نـف

مْ»[69] (از مـا و از خـودتـان) و هـمان طـور 
ُ
سَک

ُ
ف
ْ
ن
َ
سَنا وَ أ

ُ
ـف
ْ
ن
َ
حـق تـعالی می  فـرمـاید: «أ

که از رســول خــدا (ص) روایت شــده، علی (ع) ســرگشــته و مــجنون بــه ذات 

خـداونـد می بـاشـد[70]. فـروتـر از این مـقام و درجـات، درجـاتی وجـود دارد که این 

دو (علیهما السـلام) بـر هـمه ی آنـها احـاطـه و عـلم دارنـد و آنـها که در مـراتـب 

پـایین تـر از آن دو می بـاشـند بـه انـدازه ی مـرتـبه و درجـه ی خـویش از آن دو شـناخـت و 

مـعرفـت دارنـد و کسی غیر از خـالـقشان بـه آن دو بـزرگـوار شـناخـت و مـعرفـت تـمام و 
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کمال نـدارد؛ هـمان طـور که کسی غیر از آن دو بـه تـمامی شـناخـت و مـعرفـت 

خداوند سبحان که برای نوع انسان امکان پذیر می باشد، دست نیافته است.

 
ورد عـن صـاحـب الـمقام المحـمود  مـا مـعناه: (یـا عـلي مـا  عـرف الله إلاّ أنـا وأنـت، 

وما عرفني إلاّ الله وأنت، وما عرفك إلاّ الله وأنا) ([71]).
از صـاحـب مـقام محـمود و پـسندیده (ص) چنین مـعنایی روایت شـده اسـت: 

«ای علی! کسی خـدا را نـشناخـت جـز مـن و تـو، و مـرا کسی نـشناخـت جـز خـدا و 

تو، و تو را کسی نشناخت جز خدا و من»[72].

 
أمّـا الـعالـم الـثانـي فـھو عـالـم الـملكوت، وھـو عـالـم مـثالـي صـوري، وھـو عـالـم الأنـفس 
شـبیھ بـما یـراه الـنائـم. وذلـك أن الـنائـم غـفل عـن وجـوده الـمادي فـالـتفت إلـى وجـوده 

الملكوتي، ولك أن تقول المثالي أو النفسي.
امـا عـالـم دوم، عـالـم ملکوت اسـت؛ عـالمی اسـت مـثالی و صـوری؛ عـالـم 

س هـا؛ چیزی شـبیه آنـچه در خـواب می بینیم. چـرا که در هـنگام خـواب مـا از 
ْ
نـف

وجـود مـادی مـان غـافـل و بـه وجـود ملکوتی  مـان تـوجـه می کنیم؛ یا هـمان وجـود 

مثالی یا نفسانی.

 
أمّـا الـعالـم الـثالـث فـھو الـعالـم الـمادي، وھـو عـالـم شـبیھ بـالـعدم لـیس لـھ حـظ مـن 
الـوجـود إلا قـابـلیتھ لـلوجـود، وھـو آخـر درجـات الـتنـزل. فـإذا أفـیضت الـصورة عـلى 
الــمادة تــكوّن الــجسم، وھــو أول درجــات الــصعود أو الــعودة، ثــم إن الأجــسام تــنقسم 
بحسـب درجـاتـھا الـوجـودیـة إلـى جـماد ونـبات وحـیوان وإنـسان، والإنـسان إمـا یـرتـقي 
ویـعود إلـى مـبدئـھ سـبحانـھ، فیسـبح فـي عـالـم الـعقل والـقرب مـن الـحي الـذي لا یـموت، 
وإمـا یـزري بـنفسھ ویـدبـر عـن ربـھ، فـلا یـرى إلاّ الـمادة الـتي لا تـكاد تـدرك أو یـحصل 
الـعلم بـھا إلا عـند إفـاضـة الـصورة الـمثالـیة عـلیھا، وھـكذا یـصبح كـالأنـعام بـل أضـل 
سبـیلا؛ً لأنھـ خُلـق لیـقبل فأـدبرـ، وخُلـق لیـعقل فأـبىـ إلا الجھلـ، وخُلـق  لیـحیا فأـبىـ إلا 

الموت.



م و نیستی و هیچ بهـره ای از 
َ

عـالـم سـوم، عـالـم مـادی اسـت؛ عـالمی شـبیه بـه عَـد

وجـود نـدارد مـگر قـابلیتی بـرای وجـود داشـتن، و این آخـرین درجـه ی تـنزّل 

می بـاشـد. هـنگامی که صـورت بـر مـاده افـاضـه می شـود، جـسم تکوین می یابـد و این 

اولین درجـه از درجـات صـعود یا بـازگشـت می بـاشـد. اجـسام بـر حسـب درجـات 

وجـودی شـان بـه جـماد، نـبات، حیوان و انـسان تقسیم می شـونـد. انـسان یا ارتـقا 

می یابـد و بـه سـوی مـبدأ سـبحان خـویش بـازمی گـردد؛ که در این صـورت، در عـالـم 

عـقل و نـزدیک بـه زنـده ای که مـرگی نـدارد (حیّ لا یموت) شـناور می گـردد، و یا از 

ارزش خـویش می کاهـد و بـه پـروردگـار خـود پشـت می کند؛ که در این صـورت، جـز 

 هیچ درکی نـدارد و علمی بـه واسـطه اش فـرا گـرفـته نمی شـود مـگر 
ً
یبا مـاده ای که تـقر

هـنگامی که صـورت مـثالی بـر آن افـاضـه گـردد، چیزی نمی بیند؛ و بـه این تـرتیب 

یده شـده اسـت تـا  پـایان می شـود؛ و حتی گـمراه تـر! چـرا که او آفـر هـمچون چـهار

یده شـد تـا بـه تـعقل درآید امـا نـپذیرفـت و جهـل را  پیش آید، امـا پشـت کرد، و او آفـر

برگزید، و او خلق شد تا زندگی کند اما چیزی جز مرگ و نیستی را برنگزید.

 
قـال أبـو عـبد الله (ع): (إنّ الله عـز وجـل خـلق الـعقل وھـو أول خـلق مـن الـروحـانـیین 
عـن یـمین الـعرش مـن نـوره، فـقال أدبـر فـأدبـر ثـم قـال لـھ أقـبل فـأقـبل. فـقال الله تـبارك 
وتـعالـى خـلقتك خـلقاً عـظیماً وكـرمـتك عـلى جـمیع خـلقي، قـال: ثـم خـلق الجھـل مـن البحـر 
الأجـاج ظـلمانـیاً، فـقال لـھ أدبـر فـأدبـر، ثـم قـال لـھ أقـبل فـلم یـقبل، فـقال لـھ اسـتكبرت فـلعنھ 

.([73]) (…
ید، و او اولین  ابـو عـبد الـله (ع) می فـرمـاید: «خـداونـد عـزّوجـل عـقل را آفـر

مخـلوق از روحـانیون از سـمت راسـت عـرش از نـورش بـود. بـه او فـرمـود: بـرو؛ و او 

پشـت کرد. سـپس فـرمـود: پیش آی؛ پـس او پیش آمـد. خـداونـد تـبارک و تـعالی 

یدم و بـر تـمامی مخـلوقـاتـم بـرتـری دادم.  ـلقی عظیم آفـر
ُ

فـرمـود: تـو را بـر خ

یای شـور تشنگی پـدید آورد و بـه او فـرمـود: بـرو؛  می فـرمـاید: سـپس جهـل را از در



پـس او پشـت کرد. سـپس بـه او فـرمـود: پیش آی؛ و او پیش نیامـد. پـس بـه او 

فرمود: تکبّر کردی؛ و لعنتش نمود....»[74].

 
أمـا الـعقل كـل الـعقل فـھو محـمد  ووصـیھ عـلي (ع)؛ لأنـھ نـفسھ كـما فـي الآیـة 
وأنـفسنا وأنـفسكم ([75]). وأمّـا الجھـل كـل الجھـل فـھو الـثانـي ،  وھـو مـبدأ الـتكبر، وھـو 
الـذي أضـل إبـلیس وأرداه فـي الـھاویـة. قـال إبـلیس (لـعنھ الله): ﴿رَبِّ بـِمَا أغَْـوَیْـتنَيِ﴾
([76])، أي بـالـذي أغـویـتني بـھ، أو بـالـنكرة الـتي تسـببت بـإغـوائـي. وھـو فـي الآیـة الـنكرة 
المـوصوـفةـ؛ لأنھـ ظلـمانيـ لا ھوـیةـ لھـ، و (ماـ) التـي تستـعمل لـ (غیـر العـاقلـ)؛ لأنھـ لا 

عقل لھ.
امـا عـقل و تـمامی عـقل، حـضرت محـمد (ص) می بـاشـد و وصیّ او علی 

س آن حــضرت (ص) می بــاشــد، هــمان طــور که در آیه ی 
ْ
(ع)؛ چــرا که او نــف

مْ»[77] آمـده اسـت. امـا جهـل و تـمامی جهـل، هـمان دومی 
ُ
سَک

ُ
ف
ْ
ن
َ
سَنا وَ أ

ُ
ـف

ْ
ن
َ
«أ

می بـاشـد؛ او مـبدأ تکبّر اسـت و او هـمان کسی اسـت که ابلیس را گـمراه نـمود و او 

را در «هـاویه» (عـمق دوزخ) تـباه نـمود. ابلیس لـعنت الـله می گـوید: (ای پـروردگـار 

مـن، بـا آنـچه مـرا گـمراه نـمودی)[78] ؛ یعنی بـا آن کس که مـرا بـا او گـمراه نـمودی؛ 

ره ای» (انکاری) که سـبب گـمراهی مـن شـد، و او در این آیه بـه 
َ
ک

َ
یا بـا هـمان «ن

صــورت «انکار» تـوصیف شـده اسـت؛ چـرا که ظلمتی اسـت که هیچ هـویتی 

نـدارد و «مـا» که در این آیه اسـتفاده شـده بـرای «غیرعـاقـل» بـه کار می رود؛ چـرا که 

او هیچ بهره ای از عقل ندارد.

 

وھـكذا فـمن بـني آدم (ع) مـن ارتـقى بـالـعبادة والـكمالات الأخـلاقـیة، حـتى وصـل إلـى 
الـقاب قـوسـین أو أدنـى، فـھو مـعلم الـروحـانـیین والـملائـكة الـمقربـین، وھـو الإنـسان الـكامـل 
أي محـمد ،كـما أن آدم (ع) عـلم الـملائـكة مـا لـم یـكونـوا یـعلمون، قـال أمـیر الـمؤمـنین: 
(خـلق الإنـسان ذا نـفس نـاطـقة، إن زكـاھـا بـالـعلم والـعمل فـقد شـابھـت جـواھـر أوائـل 

عللھا، وإذا اعتدل مزاجھا وفارقت الأضداد فقد شارك السبع الشداد) ([79]).

http://tadabbor.org/?page=quran&SID=3&AID=61


بـه این تـرتیب، از بنی آدم، کسی هسـت که بـا عـبادت و کمالات اخـلاقی  ارتـقا 

می یابــد تــا آنــجا که بــه مــقام «قــاب قــوسین او ادنی» (فــاصــله ی دو کمان یا 

نـزدیک تـر) بـرسـد؛ او مـعلم روحـانیون و مـلائکه ی مـقرّب می گـردد، و او هـمان 

انـسان کامـل یا حـضرت حـضرت محـمد (ص) می بـاشـد؛ هـمان طـور که آدم (ع) 

بـه مـلائکه آمـوخـت آنـچه را که نمی دانسـتند. امیر الـمؤمنین می فـرمـاید: (خـداونـد 

یـد؛ اگـر آدمـی آن را بـا عـلم و عـمل تـزکـیه نـماید و  انـسان را دارای نـفس نـاطـقه آفـر

ت هـایـش هـمسان مـی گـردد، و هـرگـاه تـرکـیبش 
ّ
بـپرورانـد، بـا گـوهـرهـای اوّلـیه ی عـل

مـعتدل و از اضـداد جـدا گـردد، او بـا آن، هـفت آسـمان قـوی و مـحکم را شـریک 

می شود)[80].

 
ومـن بـني آدم مـن أردى نـفسھ فـي الـھاویـة، فـھو یسـبح فـي بحـر أجـاج ظـلمات 
بـعضھا فـوق بـعض، إذا اخـرج یـده لـم یـكد یـراھـا، حـتى أمسـى ظـلمانـیاً لا نـور فـیھ، 
وجھـلاً لا عـقل مـعھ، واضـطرابـاً لا اسـتقرار لـھ، وخـوفـاً لا طـمأنـینة فـیھ، ولا سـكینة 
تـنـزل عـلیھ. فـلا یـطمع فـي رحـمة الله ویـائـس مـن روح الله مـع أنّ إبـلیس (لـعنھ الله)، إذا 
نَ لـَھمُُ  قـامـت الـقیامـة یـطمع فـي رحـمة الله كـما ورد فـي الحـدیـث، قـال تـعالـى: ﴿وَإذِْ زَیَّـ
ا تَـرَاءَتِ الْـفئِتَاَنِ  ـیْطَانُ أعَْـمَالَـھمُْ وَقَـالَ لا غَـالـِبَ لَـكُمُ الْـیوَْمَ مِـنَ الـنَّاسِ وَإنِِّـي جَـارٌ لَـكُمْ فَـلمََّ الشَّ
 ُ ي أخََـافُ اللهََّ وَاللهَّ ي أرََى مَـا لا تـَرَوْنَ إنِِّـ ي بـَرِيءٌ مِـنْكُمْ إنِِّـ نـَكَصَ عَـلىَ عَـقبِیَْھِ وَقـَالَ إنِِّـ

شَدِیدُ الْعِقاَبِ﴾([81]).
و از بنی آدم، کسی نیز هســت که خــود را در «هــاویه» (اعــماق دوزخ) تــباه 

یای تـلخ تـاریکی هـایی که بـرخی بـر بـرخی دیگر قـرار دارنـد،  می کند؛ او در در

غـوطـه ور می گـردد، طـوری که اگـر دسـت خـود را بـرآوَرَد آن را نـتوانـد ببیند تـا آنـجا 

که وجـودی ظـلمانی و تـاریک که هیچ نـوری در آن راه نـدارد می گـردد، جهـلی که 

هیچ عقلی هـمراهی اش نمی کند، آشـوبی که هیچ ثـبات و اسـتقراری نـدارد، تـرسی 

که در آن آرامـش و طـمأنینه ای نیست و هیچ وقـار و مـتانی بـر آن فـرود نمی آید. 

چنین شخصی بـه رحـمت خـدا طـمع و امیدی نـدارد و از روح خـداونـدی نـاامید 



 ـهـمان طـور که در حـدیث آمـده ـ هـنگام بـر پـایی  اسـت؛ بـا اینکه ابلیس لـعنت الـله 

قیامـت در رحـمت خـداونـد طـمع می کند. حـق تـعالی می فـرمـاید: (شـیطان 

کردارشـان را در نـظرشـان بـیاراسـت و گـفت: امـروز از مـردم، کسی بـر شـما چیره 

نمی گـردد و مـن پـناه شـما هسـتم؛ ولی چـون دو گـروه رو بـه رو شـدنـد او بـه عـقب 

بـازگشـت و گـفت: مـن از شـما بـیزارم. مـن چـیزهـایی می بـینم که شـما نمی بـینید. مـن 

از خداوند می ترسم که خداوند به سختی عقوبت می کند)[82].

 

وھــؤلاء یــوحــون لشــیاطــین الــجن زخــرف الــقول بــأنــفسھم الــخبیثة المســتكبرة. 
نْـسِ  فشـیاطـین الـجن مـن شـیاطـین الأنـس تـأخـذ ومـنھم تـتعلم، قـال تـعالـى: ﴿شَـیاَطِـینَ الأِْ
وَالْـجِنِّ یُـوحِـي بـَعْضُھمُْ إلِـَى بـَعْضٍ زُخْـرُفَ الْـقوَْلِ غُـرُوراً وَلـَوْ شَـاءَ رَبُّـكَ مَـا فـَعَلوُهُ فـَذَرْھُـمْ 

وَمَا یفَْترَُونَ﴾([83]).
یبنده و دروغ آمیز خـود را بـه  اینها بـا نـفس هـای خبیث متکبرشـان سـخنان فـر

شیاطین جـن الـقا می کنند؛ شیطان هـای جـن از شیطان هـای انـسان بـرمی گیرنـد و از 

آنـها تعلیم می بینند. حـق تـعالی می فـرمـاید: (شـیاطـین انـس و جـن، بـرخی بـر بـرخی 

یبنده و دروغ  آمیزالـقا می کنند. اگـر پـروردگـارت  یـب، سـخنان فـر دیگر بـرای فـر

می خـواسـت، چـنین نمی کردنـد. پـس آنـها را بـا آنـچه دروغ و افـترا می بـافـند بـه حـال 

خود واگذار)[84].

 

وقال الحروري :
وكنت فتى من جند إبلیس فارتقى  *  بي الأمر حتى صار إبلیس من جندي

فلو مات قبلي كنت أحسن  بعده  *  طرائق فسق لیس یحسنھا بعدي ([85]).
 

حروری چنین می سراید:

یکی از ســپاهیان ابلیس بــودم که کارم  *  بــالا گــرفــت تــا آنــجا که ابلیس از 

یانم شد لشکر



اگـر او پیش از مـن می مُـرد پـس از او بـه بهـترین وجـه *  راه هـای سـرکشی را که بـرتـر از 

آن پس از من نباشد، می پیمودم

 

وبـقي شـيء ... ولـسائـل أن یـسأل، فـالـذي عـند الـكفرة ألـیس بـعقل فـھم یـخترعـون بـھ 
الـطائـرة وأجھـزة الاتـصال الـمتطورة ؟! والـجواب: سـئل أبـو عـبد الله (ع) عـن الـذي 
كـان  عـند مـعاویـة فـقال (ع): (تـلك الـنكراء تـلك الشـیطنة، وھـي شـبیھة بـالـعقل ولیسـت 
بـالـعقل) ([86]). فـكل إنـسان لـھ نـصیب فـي عـالـم الـملكوت، ونـصیبھ نـفسھ وھـي صـورة 
مـثالـیة وظـل لـلعقل، وھـذا الـظل ھـو قـوة الإدراك أو الـناطـقة الـمغروسـة فـي الـجنان. 
والـحیوان الـصامـت یـشاركـنا فـیھا ولـكن مـرآة الإنـسان أصـفى، فـإشـراق الـعقل عـلى نـفسھ 
أبھـى وأوضـح، فحـظھ مـن ھـذا الـظل أكـبر. ومـن تـتبع عـالـم الـحیوان سـیعلم أنـّھ لـبعض 
الـحیوانـات الـقدرة عـلى اخـتراع بـعض الآلات، كـما ورد عـن بـعض عـلماء الأحـیاء. 
وكـمثال الـقنادس تـنصب السـدود لـترفـع مـنسوب الـماء، فـلیس لـلإنـسان فـضل عـلى 
الـحیوان إلا أن یـنظر فـي ھـذا الـظل لـیرى الـحقیقة والـعقل، ویسـیر نـحوھـا لـلتكامـل 
بـالـعبادة والـشكر والأخـلاق الحـمیدة، وإلاّ فـان اكـتفى بھـذا الـظل فـھو كـالأنـعام، أي 

كالحیوان الصامت، وإن أزرى بنفسھ بالأخلاق الذمیمة فھو أضل سبیلاً ([87]).
مطلبی که بـاقی می مـانـد.... اینکه کسی بـپرسـد: آن کس که کافـر اسـت اگـر 

بهـره ای از عـقل نـدارد، چـگونـه می تـوانـد تکنولـوژی هـایی نظیر هـواپیما و تجهیزات 

ارتـباطی پیشرفـته را اخـتراع نـماید؟! پـاسـخ: از ابـو عـبد الـله امـام صـادق (ع) از 

آنـچه مـعاویه انـجام داد پـرسیده شـد. ایشان (ع) فـرمـود: «این نیرنـگ و شیطنت 

بـود که بـه عـقل شـباهـت دارد، امـا عـقل مـحسوب نمی گـردد»[88]. هـر انـسانی 

س او اسـت  که 
ْ
نصیب و بهـره ای از عـالـم ملکوت دارد؛ نصیب و بهـره اش نـف

صـورتی مـثالی و سـایه ای بـرای عـقل می بـاشـد. این سـایه، هـمان قـوه ی ادراک یا 

هـمان نـاطـقه ای اسـت که در بهشـت هـا کاشـته شـده اسـت. حیوانـات صـامـت نیز در 

این صـفت بـا انـسان شـریک هسـتند امـا آینه ی انـسان صـاف تـر و صیقلی تـر اسـت. 

س انـسان روشـن تـر و واضـح تـر، و بهـره  ی او از 
ْ
«اشـراق» (نـورافـشانی) عـقل بـر نـف

این سـایه بیش تـر می بـاشـد. اگـر کسی دنیای حیوانـات را مـورد مـطالـعه قـرار دهـد 



خـواهـد دانسـت که بـرخی حیوانـات قـدرت اخـتراع بـرخی آلات و ادوات را دارنـد؛ 

چـنانکه بـرخی دانـشمندان جـانـورشـناس چنین نـظری را ابـراز داشـته انـد؛ بـه عـنوان 

مـثال سـگ هـای آبی سـدهـایی بـرای بـالا آوردن آب می سـازنـد. بـنابـراین انـسان بـر 

حیوان بــرتــری نــدارد مــگر آنکه در این ســایه بــنگرد و حقیقت و عــقل را در آن 

مـشاهـده، و بـا عـبادت و شکرگـزاری و اخـلاق پـسندیده، بـرای کامـل تـر شـدن بـه 

سـوی آن حـرکت کند؛ امـا اگـر بـه همین سـایه اکتفا کند حیوانی بیش نـخواهـد بـود؛ 

سش را بـه 
ْ
یعنی چـون حیوانی صـامـت خـواهـد بـود، و اگـر بـا اخـلاق نکوهیده نـف

ینِ راه ها کشیده شده است[89]. قهقرا سوق دهد، به پست ترین و گمراه تر

 

والحــمد � وحــده، ومــا أوتــینا مــن الــعلم إلاّ قــلیلاً، ربــي أدخــلني والــمؤمــنین 
والمؤمنات في رحمتك أنت ولي في الدنیا والآخرة فنعم المولى ونعم النصیر.

 خـداونـد یگانـه اسـت، و از عـلم جـز انـدکی بـه مـا داده نشـده 
ّ
سـتایش تـنها از آن

اسـت. پـروردگـارا! مـرا و مـردان و زنـان مـؤمـن را در رحـمت خـویش داخـل فـرمـا، که 

پـرسـت و چـه نیکو یاری گـری  پـرسـتی؛ و چـه نیکو سـر در دنیا و آخـرت تـو سـر

هستی!
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بْـنَاءکُـمْ وَنِـسَاءنَـا وَنِـسَاءکُـمْ 
َ
بْـنَاءنَـا وَأ

َ
ـكَ فِـیهِ مِـن بَـعْدِ مَـا جَـاءكَ مِـنَ الْـعِلْمِ فَـقُلْ تَـعَالَـوْاْ نَـدْعُ أ [75]- یشـیر  (ع) إلـی قـولـه تـعالـی: ﴿فَـمَنْ حَـآجَّ

ـعْنَةَ الـلّهِ عَـلَی الْـکَاذِبِـینَ﴾ آل عـمران : 61، ونـفس رسـول الـله  هـو عـلي بـن أبـي طـالـب (ع)،  نـفُسَکُمْ ثُـمَّ نَبْتَهِـلْ فَـنَجْعَل لَّ
َ
نـفُسَنَا وأ

َ
وَأ

والأبـناء هـما الـحسن والحسـین (عـلیهما السـلام)، والـنساء هـي فـاطـمة (عـلیها السـلام)، فـراجـع سـبب نـزول هـذه الآیـة فـي تفسـیر 
مجمع البیان: ج2 ص 309 وغیره.

جْمَعِینَ﴾ الحجر:39.
َ
هُمْ أ غْوِیَنَّ

ُ
رْضِ وَلأ

َ
نَنَّ لَهُمْ فِي الأ زَیِّ

ُ
غْوَیْتَنِي لأ

َ
[76]- قال تعالی: ﴿قَالَ رَبِّ بِمَا أ
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ضَـلُّ سَـبِیلا﴾ 
َ
نْـعَامِ بَـلْ هُـمْ أ

َ
وْ یَـعْقِلُونَ إِنْ هُـمْ إِلاَّ کَـالأْ

َ
کْـثَرَهُـمْ یَـسْمَعُونَ أ

َ
نَّ أ

َ
مْ تَحْسَـبُ أ

َ
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